
OFFSET SCOUT MOUNT - GEISSELE SMR 416 OFFSET SCOUT MOUNT

Mount a Scout Style Light in the Perfect Position

Designed especially for the M300 and M600 Surefire Scout lights, the Arisaka
Offset Scout Mount for KeyMod is perfect for mounting a light at the 45-degree
position. The mount is also compatible with the Arisaka 300 and 600 series lights
as well as the Streamlight Protac Rail Mount 1, 2, and HL-X lights. The mount
replaces the factory Picatinny adaptor with a low profile offset mounting option.   
The Arisaka Offset Scout Mount uses BMC’s patented inverted KeyMod screws
to keep the mount to a very manageable 0.20” thick. Color: Black Fits: KeyMod
6061 T-6 Aluminum construction Length: 1.265” Weight: 0.4 oz The ultra slim
Offset Scout Mount also features three lateral positions that allow up to a 0.24”
mounting position from the center of the mount to clear accessories or back up
iron sights.  

Attributes

Name: GEISSELE SMR 416 OFFSET SCOUT MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 100040415
Mfr. No.: OSM-G416
Finish: Black
Style: Mount
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 114mm
UPC: 601557939708

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die OFFSET SCOUT MOUNT
ARISAKA DEFENSE GEISSELE SMR 416

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE GEISSELE SMR 416.
Diese Halterung wurde speziell für die M300 und M600 Surefire ScoutLampen entwickelt und bietet eine sichere und
effiziente Möglichkeit, Ihre Lampe in einer 45GradPosition zu montieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass die Halterung nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie die Halterung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Halterung an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Halten Sie die Halterung von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Halterung nur mit kompatiblen Lampen (M300, M600 Surefire ScoutLampen und
kompatible Modelle).
Stellen Sie sicher, dass die Halterung sicher am KeyModSystem befestigt ist, bevor Sie sie verwenden.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Lampe nicht überhitzt und die Halterung nicht beschädigt wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Montage der Halterung:

Stellen Sie sicher, dass die Halterung und die Oberfläche, auf der Sie sie montieren, sauber und frei
von Schmutz sind.
Positionieren Sie die OFFSET SCOUT MOUNT in der gewünschten 45GradPosition.
Verwenden Sie die patentierten umgekehrten KeyModSchrauben von BMC, um die Halterung sicher zu
befestigen.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Montage zu gewährleisten.

Installation der Lampe:

Setzen Sie die kompatible Lampe in die Halterung ein.
Überprüfen Sie, ob die Lampe fest sitzt und nicht wackelt.
Testen Sie die Lampe, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß funktioniert.

Verwendung der Halterung:

Achten Sie darauf, die Halterung nicht zu überlasten.
Nutzen Sie die drei seitlichen Positionen, um Zubehör oder BackupVisiere freizugeben.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Halterung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Achten Sie darauf,
dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen den EUVorgaben zur Produktsicherheit entsprechen. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um Ihre Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.



1.  

2.  

Safety Instruction Guide for OFFSET SCOUT MOUNT
GEISSELE SMR 416

Introduction
Thank you for choosing the OFFSET SCOUT MOUNT GEISSELE SMR 416. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents or misuse.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.
If you notice any damage or malfunction, stop using the product immediately and seek assistance.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's weight limit for mounting accessories on the OFFSET SCOUT MOUNT.
Ensure that the light mounted on the OFFSET SCOUT MOUNT is securely attached to prevent it from falling
or becoming dislodged during use.
Avoid using the mount in extreme conditions that may affect its performance, such as excessive heat,
moisture, or corrosive environments.
Be cautious when adjusting the mounting position; ensure that all screws are tightened and secure before use.
If using the product in conjunction with firearms, ensure that all safety protocols regarding firearm handling are
followed.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the factory Picatinny adaptor from your firearm.
Align the OFFSET SCOUT MOUNT with the KeyMod slots on your firearm.
Use BMC’s patented inverted KeyMod screws to attach the mount securely, ensuring it is flush against
the surface.
Tighten the screws until snug, but do not overtighten to avoid damaging the mount or firearm.
Confirm that the mount is securely installed before proceeding to mount any accessories.

Usage

Once installed, attach your chosen light (M300, M600, Arisaka 300, 600 series, or Streamlight Protac
Rail Mount 1, 2, or HLX) to the OFFSET SCOUT MOUNT.
Adjust the mounting position if needed, utilizing the three lateral positions available for optimal
placement.
Ensure that the light is securely fastened and tested for functionality before use.
Regularly check the mount and light for stability and functionality, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the OFFSET SCOUT MOUNT in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area for materials that can be repurposed.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, product usage, or support, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product details on hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your OFFSET SCOUT
MOUNT GEISSELE SMR 416!
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Instructions de Sécurité pour le Support Décalé
Arisaka

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support Décalé Arisaka pour votre lampe Scout M300 ou M600. Ce produit est conçu pour
vous offrir une solution de montage pratique et sécurisée. Afin de garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le support est installé correctement avant utilisation.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Gardez le produit hors de portée des enfants, car il pourrait présenter des dangers.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le support.
Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant de les utiliser.
Évitez de pointer la lampe vers des personnes ou des surfaces réfléchissantes.
Ne regardez pas directement la lumière émise par la lampe.
En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Contenu Avant de commencer, vérifiez que toutes les pièces sont présentes :

Support décalé Arisaka
Vis inversées BMC
Manuel d'instructions

Installation du Support

Retirez l'adaptateur Picatinny d'origine de votre lampe.
Fixez le support décalé Arisaka à la position désirée sur le rail KeyMod.
Utilisez les vis inversées brevetées de BMC pour fixer le support. Serrez fermement, mais sans trop
forcer.

Positionnement de la Lampe

Montez votre lampe Scout M300 ou M600 sur le support décalé.
Ajustez la position de la lampe à l'une des trois positions latérales disponibles pour un meilleur
dégagement des accessoires.

Vérification Finale

Assurezvous que tout est solidement fixé avant d'utiliser le produit.
Testez la lampe pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination correcte des produits en aluminium et des
composants électroniques.
Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre reçu d'achat pour toute référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
l'utilisation de votre Support Décalé Arisaka.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Offset Scout Mount Arisaka Defense Geissele SMR
416

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto Offset Scout Mount Arisaka Defense Geissele SMR 416. Questo prodotto è
progettato per garantire un montaggio sicuro e funzionale delle luci Scout M300 e M600 Surefire. È importante
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla il supporto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danni.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le viti fornite e non sostituirle con viti non compatibili.
Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio delle luci.
Assicurati che il supporto sia montato saldamente e correttamente prima di utilizzare la luce.
Evita di esporre il supporto a temperature estreme o condizioni atmosferiche avverse.
Non tentare di smontare o modificare il supporto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi, se richiesto.
Controlla che il supporto Offset Scout sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Rimuovi l'adattatore Picatinny di fabbrica, se presente.
Posiziona il supporto Offset Scout in corrispondenza della posizione desiderata sul sistema KeyMod.
Fissa il supporto utilizzando le viti invertite KeyMod fornite. Assicurati che siano serrate correttamente,
ma non eccessivamente.
Verifica che il supporto sia stabile e non si muova.

Uso:

Monta la luce Scout M300 o M600 sul supporto assicurandoti che sia saldamente fissata.
Regola la posizione della luce secondo le tue esigenze, fino a un massimo di 0,24” dal centro del
supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
elettronici e dei componenti in alluminio.
Contatta un centro di raccolta locale se non sei sicuro di come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di conservare
la prova d'acquisto e qualsiasi documentazione pertinente per eventuali richieste di assistenza.

Grazie per aver scelto il Supporto Offset Scout Mount di Arisaka Defense. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile.
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OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE
GEISSELE SMR 416 Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup uchwytu OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE GEISSELE SMR 416. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników
przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie używaj uchwytu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj uchwytu tylko z lampami Surefire M300 i M600, lampami Arisaka serii 300 i 600 oraz lampami
Streamlight Protac Rail Mount 1, 2 oraz HLX.
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj uchwytu, aby uniknąć uszkodzeń.
Zwróć uwagę na ostrzeżenia dotyczące wieku i grupy docelowej, jeśli dotyczy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Uchwyty:

Zdejmij fabryczny adapter Picatinny z broni.
Umieść uchwyt OFFSET SCOUT MOUNT w odpowiedniej pozycji na szynie KeyMod.
Użyj odwróconych śrub KeyMod do zamocowania uchwytu, dbając o to, aby grubość uchwytu wynosiła
tylko 0,20 cala.
Sprawdź, czy uchwyt jest stabilny i dobrze zamocowany.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu uchwytu, zamontuj lampę zgodnie z instrukcjami producenta lampy.
Używaj uchwytu w pozycji 45 stopni dla optymalnej wydajności.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria lub zapasowe celowniki mechaniczne są prawidłowo zamocowane.

Instrukcje Utylizacji
Użyj lokalnych programów recyklingowych do utylizacji uchwytu, jeśli nie jest już potrzebny.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi władzami lub organizacjami zajmującymi się ochroną konsumentów w Twoim
kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania uchwytu OFFSET
SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE GEISSELE SMR 416.
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OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE
GEISSELE SMR 416 Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE GEISSELE SMR 416 kiinnikkeen. Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti M300 ja M600Surefire Scout valaisimille ja tarjoaa turvallisen ja luotettavan tavan kiinnittää
valaisin 45 asteen kulmaan. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista kiinnike säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiinnike on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä kiinnikkeen maksimikuormitusrajoja.
Käytä kiinnikettä vain valmistajan suositteleman kaluston kanssa.
Vältä kiinnityksen säätämistä tai purkamista, kun tuote on käytössä.
Huomioi ympäristöolosuhteet, kuten kosteus ja lämpötila, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä OFFSET SCOUT MOUNT kiinnike haluttuun paikkaan käyttäen mukana tulevia ruuveja.
Varmista, että kiinnike on tiukasti kiinnitetty ja että se ei liikahda.
Asenna valaisin kiinnikkeeseen ja varmista, että se on kunnolla paikoillaan.

Käyttö

Käytä kiinnikettä vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista valaisimen toiminta ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai iskuja, jotka voivat vaikuttaa kiinnikkeen vakauteen.

Hävitysohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tehdä paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuuteen liittyvät ilmoitukset.

Kiitos, että käytät OFFSET SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE GEISSELE SMR 416 tuotetta. Varmista, että
noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja käytät tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för OFFSET SCOUT MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt OFFSET SCOUT MOUNT från Arisaka Defense. Denna produkt är utformad för att ge en säker
och effektiv monteringslösning för Surefire Scoutlampor. För att säkerställa en säker användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att OFFSET SCOUT MOUNT är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla lampor (M300, M600 och Streamlight Protac Rail Mount 1, 2, HLX) för att
säkerställa säkerheten.
Undvik att montera produkten på instabila eller olämpliga ytor.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.
Om du upplever problem med monteringen, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har alla nödvändiga verktyg till hands innan installationen.
Kontrollera att monteringsytan är ren och fri från skräp.

Installation

Ta bort den fabriksmonterade Picatinnyadaptern från din enhet.
Fäst OFFSET SCOUT MOUNT på KeyModsystemet med de medföljande BMC:s patenterade
inverterade KeyModskruvarna.
Justera monteringen till önskad 45graders position.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning

Montera lampan på OFFSET SCOUT MOUNT enligt tillverkarens instruktioner för lampan.
Kontrollera att lampan sitter ordentligt fast innan du använder den.

Underhåll

Rengör monteringen med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera monteringen regelbundet för tecken på slitage.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestämmelser för elektroniskt avfall.
Dela inte produkten i delar för återvinning utan att följa lokala regler.
Kontakta din kommunala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
Om du har frågor eller behöver support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer
och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du får stor nytta av din OFFSET SCOUT MOUNT!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro OFFSET
SCOUT MOUNT ARISAKA DEFENSE GEISSELE SMR
416 OFFSET SCOUT MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili OFFSET SCOUT MOUNT od společnosti Arisaka Defense. Tento produkt je navržen
pro bezpečné a efektivní použití s M300 a M600 Surefire Scout světly. Před použitím si prosím důkladně přečtěte
tento návod, abyste zajistili bezpečnost a správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny instrukce a pokyny.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro účely, pro které byl navržen.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na okolní podmínky a vyhněte se použití v nebezpečných situacích.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození výrobku, přestaňte ho používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži výrobku používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Ujistěte se, že je montáž pevně a bezpečně upevněna, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při manipulaci s výrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým hranám a částem, které by mohly způsobit
zranění.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo pokud se na něm nacházejí viditelné vady.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro montáž.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Odstraňte stávající Picatinny adaptér, pokud je přítomen.
Umístěte Arisaka Offset Scout Mount na požadované místo na KeyMod liště.
Pomocí patentovaných obrácených KeyMod šroubů od BMC pevně upevněte montáž.
Zkontrolujte, zda je montáž bezpečně upevněna a nehybná.

Používání:

Ujistěte se, že je světlo správně namontováno na Offset Scout Mount.
Při používání výrobku dodržujte všechna bezpečnostní opatření uvedená v tomto dokumentu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy a zákony týkajícími se odpadu.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, nezapomeňte jej zlikvidovat ekologickým způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali OFFSET SCOUT MOUNT od Arisaka Defense. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho nového produktu.




